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	Registration Form/Formulaire d’inscription  Cross Country Ski de Fond
To be completed by the Learning Facilitator. Please print or type all entries. 

Doit être rempli par la personne-ressource. Écrire les informations en caractères d’imprimerie ou les dactylographier.

http://www.coach.ca        coach@coach.ca
	CAC Use Only/
Usage de l'ACE seulement


	Coding required for Database/Codes obligatoires pour la banque de données




	1
P/R = Pass/Réussite

F/É = Fail/Échec


X = Exemption
	
	2 
Sex/Sexe :


M = Male/Masculin


F = Female/Féminin
	
	3
Language/Langues :


E = English/Anglais


F = French/Français
	
	4
1 = Canadian Forces/Forces canadiennes


2 = RCMP/GRC


3 = Aboriginal Descent/Origine autochtone
	
	5
Education/Études :

1 = Secondary/Secondaire


2 = College/Collège/CEGEP


3 = University/Université


	CC# 
(Coaching Card)
N° de CC 
[Carte d’entraîneur(e)]
	1
	Surname

Nom
	First Name

Prénom
	Street

Rue
	City

Ville
	Prov.

Terr.
	Postal Code

Code postal
	Reg.

Rég.
	Telephone #

N° de téléphone
(            ) 
	Birth Date

Date de naiss.
d / j | m / m | y / a
	2
	3
	4
	5
	e-mail

Adresse électronique



	1.       
	 
	     
	     
	     
	     
	  
	     
	  
	      
	     
	 
	 
	 
	 
	     


	2.       
	 
	     
	     
	     
	     
	  
	     
	  
	      
	     
	 
	 
	 
	 
	     


	3.       
	 
	     
	     
	     
	     
	  
	     
	  
	      
	     
	 
	 
	 
	 
	     


	4.       
	 
	     
	     
	     
	     
	  
	     
	  
	      
	     
	 
	 
	 
	 
	     


	5.       
	 
	     
	     
	     
	     
	  
	     
	  
	      
	     
	 
	 
	 
	 
	     


	6.       
	 
	     
	     
	     
	     
	  
	     
	  
	      
	     
	 
	 
	 
	 
	     


	7.       
	 
	     
	     
	     
	     
	  
	     
	  
	      
	     
	 
	 
	 
	 
	     


	8.       
	 
	     
	     
	     
	     
	  
	     
	  
	      
	     
	 
	 
	 
	 
	     


	9.       
	 
	     
	     
	     
	     
	  
	     
	  
	      
	     
	 
	 
	 
	 
	     


	10.       
	 
	     
	     
	     
	     
	  
	     
	  
	      
	     
	 
	 
	 
	 
	     


	Coding required for Database/Codes obligatoires pour la banque de données




	1
P/R = Pass/Réussite

F/É = Fail/Échec


X = Exemption
	
	2
Sex/Sexe :


M = Male/Masculin


F = Female/Féminin
	
	3
Language/Langues :


E = English/Anglais


F = French/Français
	
	4 
1 = Canadian Forces/Forces canadiennes


2 = RCMP/GRC


3 = Aboriginal Descent/Origine autochtone
	
	5
Education/Études :

1 = Secondary/Secondaire


2 = College/Collège/CEGEP


3 = University/Université


	CC# 
(Coaching Card)
N° de CC 
[Carte d’entraîneur(e)]
	1
	Surname

Nom
	First Name

Prénom
	Street

Rue
	City

Ville
	Prov.

Terr.
	Postal Code

Code postal
	Reg.

Rég.
	Telephone #

N° de téléphone
(            ) 
	Birth Date

Date de naiss.
d / j | m / m | y / a
	2
	3
	4
	5
	e-mail

Adresse électronique



	11.       
	 
	     
	     
	     
	     
	  
	     
	  
	      
	     
	 
	 
	 
	 
	     


	12.       
	 
	     
	     
	     
	     
	  
	     
	  
	      
	     
	 
	 
	 
	 
	     


	13.       
	 
	     
	     
	     
	     
	  
	     
	  
	      
	     
	 
	 
	 
	 
	     


	14.       
	 
	     
	     
	     
	     
	  
	     
	  
	      
	     
	 
	 
	 
	 
	     


	15.       
	 
	     
	     
	     
	     
	  
	     
	  
	      
	     
	 
	 
	 
	 
	     


	16.       
	 
	     
	     
	     
	     
	  
	     
	  
	      
	     
	 
	 
	 
	 
	     


	17.       
	 
	     
	     
	     
	     
	  
	     
	  
	      
	     
	 
	 
	 
	 
	     


	18.       
	 
	     
	     
	     
	     
	  
	     
	  
	      
	     
	 
	 
	 
	 
	     


	19.       
	 
	     
	     
	     
	     
	  
	     
	  
	      
	     
	 
	 
	 
	 
	     


	20.       
	 
	     
	     
	     
	     
	  
	     
	  
	      
	     
	 
	 
	 
	 
	     


	Old NCCP 

Ancien PNCE
	
	New Competency-based NCCP 
Nouveau PNCE axé sur les compétences
	
	NCCP Delivery 

Prestation du PNCE


	
Pre-Level 1/ 
    Level/Niveau


Pré-Niveau 1
1
2
3
Theory/Théorie
N/A – s/o
[  ]
[  ]
[  ]

Technical/Technique
[  ]
[  ]
[  ]
[  ]

Practical/Pratique
N/A – s/o
[  ]
[  ]
[  ]

Updating/Mise à jour

[  ]

Course Conductor Clinic/ 
Cours de formation de titulaires de cours
[  ]

Exceptions 
(Individuals that didn’t complete/pass a component. Please specify name and component)
     

	
	Context/Contexte

Community Sport/Sport communautaire
Competition/Compétition
Instruction 

  Initiation
     [  ] ICC / ECI                                              [  ] 
Introduction
[  ]
Beginners






Débutant(e)s

     [  ]  CC/ EC                                                [  ]
Development




Développement
[  ]
Intermediate performers

     [  ]  Experience


        Exécutant(e)s intermédiaires           - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -                                [  ]
High performance





[  ]  Ongoing participation

Haute performance
[  ]
Advanced performers


Participation continue



Exécutant(e)s avancé(e)s

Participant category/Catégorie de participant(e)s

[  ]
Coach/Entraîneur(e)
[  ]
Evaluator/Évaluateur(trice)

[  ]
Learning Facilitator
[  ]
Master Evaluator


Personne-ressource

Formateur(trice) d’évaluateurs(trices)

[  ]
Master Learning Facilitator/Formateur(trice) de personnes-ressources

Name of Workshop or Activity/Nom de l’atelier ou de l’activité :    Cross-country Ski de fond

 (e.g. Part A/p. ex. Partie A)
Supplementary Learning Activity/Activité d’apprentissage supplémentaire

[  ]
Aboriginal Sport/Sport autochtone
[  ]
Prof. Dev./Other:  
     



Perf. prof./Autre : 


Organization/Organisme: 
     
Completion date of the workshop/Date de fin de l’atelier: 
   
   
    

D/J
M/M
Y/A

Workshop Location/Lieu de l’atelier: 
     
     

City/Ville
Prov./Terr.
Date:      
     
Signature of sport/gov’t. representative 

Signature du représentant ou de la représentante du sport ou du gouvernement
	
	[  ]
Municipal Parks and Recreation 


Parcs et loisirs municipaux

[  ]
College/University 


Collège/CEGEP/Université

[  ]
High School/École secondaire

[  ]
Home Study/Études à domicile

[  ]
Other/Autre : 
     
Language of Delivery/Langue de prestation

[  ]
English/Anglais 
[  ] 
French/Français

[  ]
Bilingual/Bilingue

[  ]
Other/Autre : 
     



	CC#/N° de CC
	     
	
	     
	
	     


	Name/Nom
	     
	
	     
	
	     


	Address/Adresse
	     
	
	     
	
	     


	City/Ville
	     
	
	     
	
	     


	Prov./Terr.
	     
	
	     
	
	     


	Postal Code/Code postal
	     
	
	     
	
	     


	Home Phone/Tél. (Dom.)
	     
	
	     
	
	     


	
	[  ]
	Learning Facilitator

Personne-ressource
	[  ]
	Learning Facilitator

Personne-ressource
	[  ]
	Learning Facilitator

Personne-ressource


	
	[  ]
	Assistant Learning Facilitator

Personne-ressource adjointe
	[  ]
	Assistant Learning Facilitator

Personne-ressource adjointe
	[  ]
	Assistant Learning Facilitator

Personne-ressource adjointe


	
	[  ]
	Evaluator

Évaluateur(trice)
	[  ]
	Evaluator

Évaluateur(trice)
	[  ]
	Evaluator

Évaluateur(trice)


	
	[  ]
	Assistant Evaluator

Évaluateur(trice) adjoint(e)
	[  ]
	Assistant Evaluator

Évaluateur(trice) adjoint(e)
	[  ]
	Assistant Evaluator

Évaluateur(trice) adjoint(e)


	The Collection, Use, and Disclosure of Personal Information

The Coaching Association of Canada (CAC) in cooperation with its National Coaching Certification Program (NCCP) partners collect, use and disclose only such information from individuals as is required for the purpose of providing services or information to them, managing NCCP coach education records, conducting research and such other purposes as described in CAC’s Privacy Policy. 

CAC does not sell, trade, barter, or exchange for consideration any Personal Information obtained. CAC’s collection, use and disclosure of personal information shall be done in accordance with its Privacy Policy, a copy of which is available at www.coach.ca.


	Collecte, utilisation et communication des renseignements personnels

L’Association canadienne des entraîneurs (ACE) en collaboration avec ses partenaires du Programme national de certification des entraîneurs (PNCE) ne collectent, n’utilisent et ne communiquent que les renseignements personnels nécessaires à la prestation de services ou d’information aux gens, à la gestion de dossiers de formation des entraîneurs et des entraîneures du PNCE, aux recherches et pour autres fins telles qu’indiquées dans la politique sur la protection des renseignements personnels de l’ACE.  

L’ACE ne fait ni le commerce, ni la vente ni l’échange des renseignements personnels obtenus contre rétribution. La collecte, l’utilisation et la communication de renseignements personnels par l’ACE se fait conformément à sa politique sur la protection des renseignements personnels disponible au www.coach.ca.




	Please forward a copy of the completed form to Cross Country Canada

e-mail: 
ascheier@cccski.com

Fax: 
(613) 834-0257

Mail: 
2848 Navan Rd. Gloucester, Ontario K1C 7G4

www.cccski.com 


	Veuillez faire parvenir une copie du formulaire dûment rempli à Ski de Fond Canada :

Courriel : 
ascheier@cccski.com

Téléc. : 
(613) 834-0257

Adresse : 
2848 Navan Rd. Gloucester, Ontario, K1C 7G4

www.cccski.com



